WARNING!

Do not use the Cup Holder to hold hot liquids (e.g.
coffee), even in enclosed or lidded containers.
Placing hot liquids in the holder could result in
spills and burn injuries to you or your child.

Only use appropriate containers that will slot all
the way to the bottom of the holder, with no more
than half protruding above the top of the Cup
Holder.

Always remove beverage containers from the Cup
Holder before disengaging the seat or bassinet
from the chassis to avoid chassis collapse and
liquid spillage.

BELANGRIUK!

Gebruik de cuphouder niet voor hete vloeistoffen
(bijv. koffie), dit kan leiden tot brandwonden voor
uw kind.

Gebruik geschikte bekers, die niet helemaal weg-
zakken tot op de bodem van de houder, en waarij
er niet meer dan helft van de beker boven de hou-
der uitsteekt.

Haal bekers altijd uit de cuphouder voor u de wieg
of het zitje van het chassis loskoppelt om te ver-
mijden dat het chassis samenklapt en er vloeistof
wordt gemorst.

NPEOYMNPEXOEHUE!

He nocraBsaiTte BbTpEe 4HalKn C ropewm HanmuTku
(kade 1 Ap.), AOPH Aa Ca 3aTBOPEHM MNW C KanakK.
EBeHTya}'IHO pasnuMBaHe Ha Te4HOCTTa MOoXe Ada
M3ropu Koxarta Ha AeTeTo.

MonsBaiTe camMo NMOAXOAALM YallM, KOUTO Lie
cTUrat o AbHOTO Ha MOCTaBKaTa M Ha KOMTO He
noBeye OT NOJIOBMHATA L Ce NoJaBa OT HeA.

He 3a6paam71Te Aa MaxHeTe 4Yawarta C HanuTKa
npeau na maxHeTe cefankara OT WacKTo.

NTOIN!
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UYARI!

= Bardak tutucuyu sicak igecekler (kahve vb)
igin, kapakli, kapali bardaklarda dahi olsa,
kullanmayiniz Dékiilmesi ve sigramasi durumunda
bebeginizin yanmasina sebep olabilirler.

Yalnizca tutucuya tam oturan kaplar igin kullanin,
Bardak Tutucunun Ustiinde kalan veya yarisi
disarida kalan kaplar igin kullanmayin.

Koltugu aragtan ayirmadan, mutlaka bardak tutu-
cudaki tim bardaklari aldiginizdan emin olun.
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WARNING!

= Do not use the Cup Holder to hold hot liquids (e.g.
coffee), even in enclosed or lidded containers.
Placing hot liquids in the holder could result in
spills and burn injuries to you or your child.

Only use appropriate containers that will slot all
the way to the bottom of the holder, with no more
than half protruding above the top of the Cup
Holder.

Always remove beverage containers from the Cup
Holder before disengaging the seat or bassinet
from the chassis to avoid chassis collapse and
liquid spillage.

WARNUNG!

Verwenden Sie den Getrankehalter nicht fiir heiBe
Flissigkeiten (z.B. Kaffee), auch wenn sich diese in
geschlossenen oder mit Deckel versehenen Behal-
tern befinden. HeiBe Fliissigkeiten im Getrankehalter
zu bewahren kann bei Verschiitten zu Verbrennungen
bei lhnen und Ihrem Kind fiihren.

Verwenden Sie nur geeignete Trinkbehdlter, die bis
zum Boden des Getrankehalters reichen und nicht
mehr als die Hélfte tiber den oberen Rand des Ge-
trankehalters hinaus tiberstehen.

Entfernen Sie immer Trinkbehélter aus dem Getrénke-
halter, bevor Sie den Sitz oder Kinderwagenaufsatz
von dem Rahmen abnehmen, um Stérungen am Rah-
men und Verschiitten von Flussigkeit zu vermeiden.

OSTRZEZENIA!

= Nie wstawiaj do uchwytu na kubek goracych
napojéw (np. kawy), poniewaz moga by¢ one
przyczyna poparzen.

Zwroé uwage na rozmiar pojemnika: po wstawie-
niu do uchwytu pojemnik powinien opiera¢ si¢ o
spod uchwytu i nie powinien z niego wystawac
wigcej niz potowg wysokosci.

Wyjmij napdj z uchwytu zanim zdemontujesz
siedzenie lub gondole, aby unikngé ewentualnego
przechylenia sie¢ wozka i rozlania napoju.

FIGYELMEZTETES!

= Ne hasznalja a pohartartot forro italokhoz (pl. ka-
véhoz), mert azzal égési sériilést okozhat maga-
nak vagy gyermekének.

Csak olyan poharat hasznaljon, amely teljesen
illeszkedik a tartohoz, leér a tarto aljaig, és a po-
hartartobol max. csak a fele all ki.

Mindig vegye ki a pohartartobol az italokat tartal-
mazé poharat miel6tt az lést vagy a mozesko-
sarat levenné a keretrél, hogy megelézze a keret
osszecsuklasat és a folyadék kiborulasat.

HOIATUS!

= Arge kasutage topsihoidjat kuumade jookide ho-
idmiseks( nt. kohvi), isegi mitte kaanega véi su-
letud topse Kuumade jookide timberminek voib
tekitada vigastusi nii Teile kui Teie lapsele.

= Kasutage ainult sobivaid joogitopse, mis mahuvad
korralikult hoidja p&hja ning mis ei ole iile poole
hoidjast véljas.

Eemaldage alati joogitops Topsihoidjast, kui te
eemaldate vankrikorvi voi istumisosa raamilt, et
jook maha ei ldheks.

MPOEIAOMNOIHZH!

= Mnv xpnoigonoleite v moTnpoBnkn yia
Teotd uypd (mx. Kadg), akopa Kal oe KAEIOTEG
ouokeuaoieg. H tonoBétnon {eotmv uypwv atnv
MoTNPOoONKN UMopEl va €Xel wG anotéAeoua va
AeklaoTeite 1| va kagite £oeig kal To nadi oag.

= Xpnotpornoteite pdévo Soxeia mou Ba ywpdve
oAOkAnpa oto PBdaBog TG Onkng, Xwpic va
TpoegEYoUV TEPIOCOTEPO aAmMd TN HEON NG
ToTNPOBNKNG.

= Mdvta amopakpUVeETE TIG OUCKEUAGCIEG TWV
MOTWV and Tnv notnpobnkn 6tav SINAWVETE TO
KapOTOL Kal To KAAdB! yla va anopuyete Tuxov
Slappogg.
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MISE EN GARDE!

= N'utilisez pas le porte-gobelet avec des liquides
chauds (café, p. ex.) au risque d’exposer votre en-
fant a des brolures.

N'utilisez que des récipients appropriés qui s'em-
boitent parfaitement jusqu'au fond du porte-go-
belet, de sorte que la moitié du récipient maximum
dépasse du haut du porte-gobelet.

Veillez a toujours enlever les récipients du porte-
gobelet avant de retirer le siége ou la nacelle du
chassis, afin d'éviter que le chassis ne bascule et
que le liquide ne se renverse.

AVERTISSEMENTS!

N'utilisez pas le porte-gobelet avec des liquides
chauds (café, p. ex.) au risque d'exposer votre en-
fant a des bralures.

N'utilisez que des récipients appropriés qui s'em-
boitent parfaitement jusqu'au fond du porte-go-
belet, de sorte que la moitié¢ du récipient maximum
dépasse du haut du porte-gobelet.

Veillez a toujours enlever les récipients du porte-
gobelet avant de retirer le siége ou la nacelle du
chassis, afin d'éviter que le chassis ne bascule et
que le liquide ne se renverse.

VAROVANI!

= Nepouzivejte drzak 8alku na horké kapaliny
(napriklad na kavu), aby nedoslo k popaleni vas
&ivaseho ditéte.

= Vzdy pouzivejte pouze vhodné nadoby, které za-

padnou az na dno drzaku a u kterych bude nad

okraj drzaku vyénivat méné nez jedna polovina

jejich vysky.

Pred odpojenim sedacky ¢&i kolébky z kostry

koc&arku vzdy nadobu s napojem vyjméte z drzaku

na $alek, aby nedoslo k prevraceni kostry a rozliti

kapaliny.

VARNING!

= Anvind inte mugghallaren till varma vétskor (t.ex.
kaffe) d& detta kan orsaka brannskador pa dig eller
ditt barn.

= Anvénd lampliga behallare som glider hela vagen
ner till hallarens botten, utan att mer &n hilften sti-
cker upp ovanfér mugghéllaren.

= Avlagsna alltid dryckesbehallare fran mugghalla-
ren innan du kopplar loss satet eller babykorgen
for att undvika att underredet félls ihop eller att
vétska spills.

BRIDINAJUMS!

= Neizmantojiet glazu turétaju karstu dzérienu (piem.
kafijas) turé8anai, pat ja trauks ir noslégts. Karsts
Skidrums atrodoties turétaja var izs|akstities un
radit apdegumus jums vai jusu bérnam.

Izmantojiet tikai tadus traukus, kurus ieliekot
turétaja tie saskaras ar pamatni, un virs turétaja
neatrodas vairak ka puse no kopéja trauka garu-
ma.

Vienmér iznemiet dzérienu no turétaja pirms kul-
bas vai sézamdalas nonemsanas no ramja, lai
izvairitos no dzériena izlisanas.

AVERTIZARE!

Nu utilizati suportul pentru pahare sa detina lichide
fierbinti (de exemplu, cafea), chiar si in recipiente
inchise sau containere inchise Plasarea lichidelor
fierbinti in suportul ar putea duce la scurgeri si
produce arsuri si leziuni pentru tine sau copilul tau.

Utilizare numai recipiente adecvate care vor intra
in partea de jos a suportului, cu mai mult de juma-
tate lui si din inaltimea pe partea superioare pentru
destinatar suportului.

Indepértati  intotdeauna recipientele  pentru
bauturéd din suportul pentru pahare inainte de de-
cupleze scaunului sau din sasiu, pentru a evita
colapsul sasiului si scurgerile de lichid.
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iIADVERTENCIAS!

= No use el portavasos para liquidos calientes
(como el café), ya que podria quemarse o producir
quemaduras a su hijo.

Utilice unicamente vasos u otros contenedores
que se puedan introducir en el portavasos sin
que sobresalga mas de la mitad por encima del
mismo.

Para evitar que se vierta liquido, retire los vasos u
otros contenedores del portavasos antes de se-
parar el capazo o la silla del chasis.

VAROVANIE!

= Drziak na napoje nepouzivajte na skladovanie
horucich tekutin (napr. kavy), pretoze by to mohlo
sposobit popaleniny vam alebo vasmu dietatu.

Pouzivajte iba vhodné nadoby, ktoré prejdu
otvorom az naspodok drziaka tak, aby z neho
nevycnievala viac ako polovica nadoby.

= Nadobu s napojmi vzdy odstrate este pred odo-
bratim sedacky alebo vajicka z konstrukcie, aby
ste sa vyhli padu konstrukcie a rozliatiu napoja.

ADVARSLER!

Ikke bruk koppholderen for varme vaesker (f.eks.
kaffe), da dette kan fere til brannskader pa deg
eller barnet ditt.

Bruk kun passende beholdere som passer helt
ned i bunnen av holderen, uten at mer enn halv-
parten stikker over toppen av koppholderen.

Fjern alltid drikkebeholdere fra koppholderen for
setet eller babykurven tas av understellet for a
unnga kollaps av understellet og seling av vaeske.

DEMESIO!

= Nenaudokite puodelio laikiklio laikyti karstiems
gérimams (pvz.:kavos), net jei gérimas yra uzdar-
ytame indelyje. |statant kar$tus gérimus j puodelio
laikiklj yra tikimybé nusiplikyti jums ar jasy vaikui.

Naudokite tik tinkamg skyscio talpa, kuri tilpty
| konteinerj taip, kad dugnas pasiekty laikiklio
pagrindg, o pilnai jdéjus, indo matytysi ne daugi-
au nei puse.

Visuomet isimkite talpas i§ puodelio laikiklio pries
montuodami sédimgja dalj ar lop§j, nes skysciai
gali i$sipilti.

QCS&J\Q!
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UPOZORENJE!

Nemojte koristiti drza¢ za ¢aSe za vruce napitke
(npr. kafa), 8ak iako su u zatvorenim, poklopljenim
posudama. Prilikom postavljanja vruéih napitaka u
drza¢ moze da dode do prosipanja, pa Vase dete
moze da se opede.

Koristite samo odgovarajuée posude koje ulezu
u drzaé skroz do dna, da ne viri viSe od polovine
posude iznad drzaca.

Uvek uklonite posude sa pi¢ima iz drzaca pre
nego $to postavite ili sklonite drzac¢ sa sedista, jer
u suprotnom moze da dode do lomljenja postolja i
prosipanja te¢nosti.

AVISOS!!

N&o use o suporte de copo para liquidos quentes
(por ex. café) pois pode causar queimaduras a si
ou & sua crianga.

Use apenas recipientes adequados que se encai-
xem até ao fundo do suporte, com ndo mais que
metade do recipiente saliente acima do suporte
de copo.

Remova sempre os recipientes de bebidas do sup-
orte de copo antes de desengatar o assento ou
bergo do chassi para evitar colapso do chassi e
derrame de liquidos.

OPOZORILA!

= Drzala za skodelice ne uporabljajte za vroce
teko&ine (npr. za kavo), saj obstaja nevarnost, da
se opedete vi ali vas otrok.

Uporabljajte samo primerne skodelice, ki bodo
segale do dna drzala in ki ne bodo segale za veé
kot polovico njihove visine nad rob drzala.

Preden snamete zibko ali sedez z ogrodja vozicka,
vedno odstranite posodo z napitkom iz drzala za
skodelice, da prepredite razlitje tekoc¢ine pri zla-
ganju ogrodja.

VAROITUKSIA!

» Ala pida mukinpidikkeessa kuumia juomia (kuten
kahvia), jotta et aiheuta palovammoja itsellesi tai
lapsellesi.

Kéayta vain sellaisia astioita, jotka asettuvat suju-
vasti pidikkeen pohjaan asti ja joista ja4 korkein-
taan puolet mukinpidikkeen ylapuolelle.

Irrota mukinpidikkeesta nestettéd sisaltavat astiat
aina ennen istuimen tai vauvankorin irrottamista
alustalta, muuten nestett4 voi vuotaa alustan ko-
koon painumisen yhteydessa.

BHUMAHWE!

= He crasbte ropsauMe wuaxoctu (Hanpumep,
Kode) B MOACTAKAHHWK, Aame B 3aKPLITOM
émKocTH. lopAuMe HanNWTKM B MOACTaKaHHWKe
MOFyT BbI3BaTb OKOMM y Bac W Balero peGeHKa
npwv pasnuTuu.

* UcnonbayiTe TONMbKO NOAXOAALME EMKOCTH,
NOI0BMHA KOTOPLIX ByAEeT NPUKPLITA U MONOBUHA
[0CTynHa.

= Bceraa BblHMMAaMTE eMKOCTM ANA HAMWTKOB U3
NoAICTaKaHHUKA Nepes padbednHeHneM Kpecna
UIK IONIBKK C LACCH, YTOGLI M3GEeKaTh NONOMKM
WaCCH M NPOIMBA KUAKOCTH.
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AWAS!

Jangan gunakan Pemegang Cawan untuk meme-
gang cecair panas (contohnya kopi), walaupun di
dalam bekas tertutup atau bertutup. Meletakkan
cecair panas dalam pemegang boleh menyebab-
kan cecair tersebut tumpah dan menyebabkan
anda atau anak anda tercedera akibat melecur.

Gunakan bekas yang sesuai sahaja yang akan
masuk sehingga ke bahagian bawah pemegang,
dengan tidak lebih daripada separuh bahagiannya
berada di bahagian atas Pemegang Cawan.

Sentiasa keluarkan bekas minuman dari Peme-
gang Cawan sebelum melepaskan kerusi atau
buaian dari casis untuk mengelakkan casis terja-
tuh dan berlakunya tumpahan cecair.

AVVERTENZE!

= Non usare il portabicchiere per contenere liquidi
molto caldi (ad es., caffe), poiché potrebbero us-
tionare voi o il bambino.

Utilizzare solamente contenitori adatti che si in-
seriscano fino in fondo al portabicchiere e di cui
non sporga piu della meta oltre il bordo del por-
tabicchiere.

Rimuovere sempre i contenitori dal portabicchie-
re prima di sganciare il seggiolino o la navicella
dal telaio, per evitare che il telaio crolli con conse-
guente versamento del liquido.

UPOZORENJE!

Nemojte u drzadu nositi vruée tekuéine (npr. kavu)
zbog opée opasnosti od opeklina.

Koristite samo ¢ase koje se mogu postaviti u
drzac tako da doti¢u dno i ne vire iz drzada za vise
od pola.

Uvijek izvadite umetnutu ¢asu prije skidanja sje-
dala ili kolijevke s drzac¢a djegjih kolica, kako se
tekucina ne bi izlila u slu¢aju nepredvidenog skla-
panje kolica.

ADVARSLER!

Anvend ikke kopholderen til varme veesker (fx kaf-
fe), da dette kan forarsage forbreendinger pa dig
eller dit barn.

Anvend kun passende beholdere, der gar hele
vejen ned i bunden af holderen, sa ikke mere end
halvdelen af beholderen rager op over kopholde-
ren.

Fjern altid drikkevarebeholdere fra kopholderen
for seedet eller vuggen afmonteres i vognen for
at undga at stellet klapper sammen og veesken
spildes.

YBATA!

He BuKOpuCTOBYITE NiACTaBKY ANA HalWKWA AA
FOPAYMX HAMOIB, OCKINbKK L& MOXE CMPUYUHNTH
OMiKK BaLIO| AUTUHW.

BuKkopucTOBy#iTe TiNbKM 4YalKK BiAMNOBIAHOMO
poamipy, AKi 4iTKO niAiMayTe 3a pPoO3Mipom
niacTaBKu.

3aBkan aictaBanTe KOHTEMHEpP 3  Hanoem
i3 migcTtaBkM, meped TUM AK CKnact abo
PO3KNIacTK Bi3OK.
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CYBEX GmbH
RiedingerstraBe 18
95448 Bayreuth
Germany
+49 (0) 921-78 511 -0
info@cybex-online.com

cybex-online.com

@ cybex

Jor all tomorrow’s people
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